ce dovedesc « caracterul pestrit izbitor » al limbii in acelagi document sau in
documente din aceeasi perioadd scrise de pisari diferiti!. Meritele principale
ale acestei luerdri a lui latimirski sint:

a) delimitarea clard a diferentei de limbd intre documentele interne
i externe din Moldova, admitind pentru cele interne o influentd mai accen-
tuatd a limbii romine vorbite de logofeti si pisari romini ecare « gindeau romi-
negte si-si exprimau gindurile in slavoneste » (p. 21), iar pentru cele externe,
in special cele adresate ecatre poloni, influenta limbii polone, transmisd pe
doua cii: fie datoriti relatiilor directe incepute incd din sec. X1V (documentele
adresate regilor poloni fiind secrise de pisari speciali i cu polonisme mai mult
sau mai pulin congtiente), fie datoritd unei influente cirturiresti, adiea influ-
entei limbii de cancelarie vest-ruse, in care pe neobservate particularititile
bieloruse devin in fond polone 2.

b) o prima incercare de exemplificare a particularititilor fonetice si morfo-
logice ale limbii documentelor slavo-moldovenesti, in cadrul cireia autorul
se dovedeste foarte circumspect (unele fenomene nu le declard categoric ca
apartinind exclusiv uneia sau alteia dintre influente, de ex.: trecerea lui T
in II, alternanta o|ju, fenomene proprii nu numai limbii polone ci si
« maloruse » (uerainene — n.n.).

¢) lucrarea contine prima listd de polonisme lexicale® (83 la numdr;
le numeste totodati si « cuvinte vest-ruse » i adaugé «s. a. »), cele mai multe
examinate in corpul lucrarii noastre.

Numeroasele lucrdri ale lui Iatimirski constituiau contributii pregati-
toare ale unei cercetiri de mare amploare cu privire la istoria slavonismului
in térile romine din punct de vedere cultural, lingvistic, paleografie, diplo-
matic si religios pe un larg fond istorie, al ecérei plan l-a schitat in lucrarea
Din istoria scrisului slay in Moldova si Valahia in 0. XV—XVII %, Capitolul 11
al acestei lucrari Iatimirski intentiona sd-1 consacre Monumentelor secrierit
slave in Valahia st Moldova privind relafiile de afaceri . Punctul 1 al acestui
capitol este intitulat: « Documentele slavo-romine. Scurta privire, clasificarea
lor dupd continut, destinatie, formule, timpul si locul aparitiei si dupa limba
(elementul carturdrese si cel autohton), particularititi paleografice si diplo-
matice «§. a. ». In mod aseminétor intentiona s examineze Iatimirski inscrip-
tiille, manuscrisele si tipariturile (punctele 2, 3, 4 ale aceluiasi capitol). Din
pécate insd savantul rus n-a mai putut realiza aceasta vasta lucrare, elementele
ei raminind, in mare mdsurd, in numeroase studii si articole pregititoare ®.

! Idem, p. 1.

2 Idem, cap. Ioavckoe eausnues p. 23—24.

3 A. IATIMIRSKI, op. cit., p. 24.

4 Hs ucmopuu caasanckoii nucomennocmu 8 Moadasuu u Basaxuu XV—XVII es. Baedenue
8 HIVMEHUN0 CAABAHCOKI numepmn};ipu » Py . .., CII6., 1906, 176 p. («IlamaTeuxu apeBHei
nucbMeHHOCTH M HeKyeersa, CLXIIT).

5 IHamsmuuxu caaesmckoii nucsmennocnmu Banaxuu w Moadasuu Oenosozo xapaxmepa, cf.
op. cit., p. L.
& latd citeva dintre acestea (lista e departe de a fi completd): Pymwno-caasancxue
ouepru, sun. 11, Knusicnoe eausmue caasamerozo sawika na pymwmckuti, Varsovia, 1903, 16 p.
(extras din P<DB); Bein. 111, Cydsba caaeanckux Hocoswx 6 cA08GX 3QUMCIIEOSAHHBIX DY MIHAMIU,
CII6, 1904, 20 p.; Tpueopuii Ilambaak, ouepx ezo dicusiit; GOMURUCTIPAMUSHON U KHUNCHOU
desmeavnocmu, CI16, 1904 ; Caasanckue zaumcmeosanus 6 PYMbIHCKOM A3biKe Kax Oawubvie 048
gonpoca o podune pymurckozo naemenu (CGopuuk crateit... B. M. Jlamanckomy, partea II),
CII6, 1907; 3uavenue pymwinckoii gutosoeunu 0an caasucmuxu u pomarcux usyuenuii, CII6.,
1908, in JKMHII, p. 121—142.

168




